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Projet de résolution

Le Conseil de sécurité,

Rappel ant ses résol utions précédentes, en particulier ses résolutions
986 (1995) du 14 avril 1995, 1111 (1997) du 4 juin 1997 et 1129 (1997) du
12 septenbre 1997,

Convai ncu de | a nécessité de continuer a répondre, a titre de nmesure
tenporaire, aux besoins humanitaires des lraquiens jusqu' a ce que |'application
par |'lraq des résolutions pertinentes, notamment |a résolution 687 (1991) du
3 avril 1991, pernette au Conseil de prendre, confornénent aux dispositions de

ces reésolutions, de nouvelles nmesures a |'égard des interdictions visées dans |a
résolution 661 (1990) du 6 aolt 1990,

Convai ncu aussi_ de | a nécessité d assurer la distribution équitable de
| ' assi stance humanitaire a tous | es groupes de | a popul ation iraqui enne dans
| " ensenbl e du pays,

Prenant note avec satisfaction du rapport présenté par |le Secrétaire
général en application du paragraphe 3 de la résolution 1111 (1997) (S/1997/935)
et de |'intention du Secrétaire général de présenter un rapport conpl énentaire,
ainsi que du rapport présenté en application du paragraphe 4 de la résolution
1111 (1997) par le Comté créé par la résolution 661 (1990) du 6 ao(t 1990
(S/1997/942),

Not ant avec préoccupation que, bien que |'application des résolutions
986 (1995) et 1111 (1997) se poursuive, |la popul ation iraqui enne se trouve
toujours dans une situation trés difficile sur les plans nutritionnel et
sanitaire,

Résolu a éviter que la situation humanitaire ne se détériore encore,

Not ant avec satisfaction |a reconmandati on du Secrétaire général tendant a
ce que |l e Conseil revoie le niveau des recettes prévu par la résolution
986 (1995) et examine les neilleurs nmoyens de répondre aux besoins prioritaires
de |l a popul ation iraqui enne dans | e donmai ne hunanitaire, y conpris la
possibilité d accroitre ces recettes,
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Not ant aussi avec satisfaction que |e Secrétaire général a |'intention de
faire figurer dans son rapport conpl énentaire des recommandati ons sur |es noyens
d' anéliorer |es procédures d autorisation et de fourniture des biens
hurmani taires i nportés confornménent a la résolution 986 (1995),

Se félicitant des efforts faits par le Comté créé par la résolution
661 (1990) pour préciser ses procédures de travail et les rendre plus claires,
et encourageant |le Comté a faire davantage en ce sens en vue d' accél érer le
processus d' approbation,

Réaffirmant |'attachenent de tous les Etats Menbres a |l a souverai neté et a
["intégrité territoriale de I'lraq,

Agi ssant en vertu du Chapitre VII de |la Charte des Nations Unies,

1. Décide que les dispositions de |la résolution 986 (1995), a |'exception
de celles qui figurent aux paragraphes 4, 11 et 12, resteront en vi gueur pendant
une nouvel l e période de 180 jours, commencant |le 5 décenbre 1997 a 0 h 1 (heure
de New York);

2. Déci de aussi que | es dispositions du plan de distribution en ce qu
concerne |les biens achetés conforménent a la résolution 1111 (1997) conti nueront
de s' appliquer aux denrées alinentaires, aux nédi canents et aux fournitures
nedi cal es achetés confornménent a cette résolution en attendant que |le Secrétaire
général approuve un nouveau plan de distribution qui devra étre soum s par |le
Gouver nenment iraquien avant le 5 janvier 1998;

3. Décide en outre de procéder a un exanen approfondi de tous |es aspects
de |'application de |la présente résolution 90 jours aprés |'entrée en vigueur du
par agraphe 1 ci-dessus et, de nouveau, avant |'expiration de |a période de
180 jours, lorsqu'il aura recu |les rapports prévus aux paragraphes 4 et 5
ci-aprés, et déclare qu'il a l'intention, avant |'expiration de cette période de
180 jours, d'envisager de proroger |les dispositions de |la présente résolution, a
condi tion que |es rapports demandés aux paragraphes 4 et 5 ci-aprés fassent
apparaitre qu' elles ont été appliquées d' une mani ére sati sfai sante;

4. Prie le Secrétaire général de lui sounettre, 90 jours aprés |'entrée
en vi gueur du paragraphe 1 ci-dessus et, de nouveau, avant la fin de | a période
de 180 jours, sur |la base des observations faites par |e personnel des
Nations Unies en Iraq et des consultations nenées avec | e Gouvernenent iraquien
un rapport lui indiquant si |'lraq a distribué équitablement |es neédi canents,
les fournitures nedicales, les denrées alinmentaires ainsi que les produits et
fournitures de prem éere nécessité destinés a |la population civile qui sont
financés conforménent a |'alinéa a) du paragraphe 8 de la résolution 986 (1995),

en y incluant toute observation qu'il jugerait utile de faire quant a la mesure
dans laquelle |l e niveau des recettes pernet de répondre aux besoins hunmanitaires
de I'lrag, ainsi qu a la capacité de |'lraq d' exporter des quantités de pétrol e

et de produits pétroliers suffisantes pour que |es recettes correspondantes
atteignent le nontant visé au paragraphe 1 de la résolution 986 (1995);

5. Prie le Comté créé par la résolution 661 (1990), agissant en étroite
coordi nation avec |l e Secrétaire général, de lui rendre conpte de |'application
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des arrangenents vi sés aux paragraphes 1, 2, 6, 8, 9 et 10 de la résolution
986 (1995) 90 jours aprés |'entrée en vigueur du paragraphe 1 ci-dessus et, de
nouveau, avant la fin de |l a période de 180 jours;

6. Not e avec satisfaction que |e Secrétaire général a |'intention de
présenter un rapport conpl énentaire, et exprinme sa disposition, conpte tenu des
reconmandati ons du Secrétaire général, a trouver les noyens d' anéliorer la mse
en oeuvre du programre hurmanitaire et a prendre une décision sur |es ressources
suppl énent ai res nécessaires pour répondre aux besoins prioritaires de |la
popul ati on iraquienne dans | e domai ne humanitaire, ainsi qu' a envisager une
extension du cadre tenporel pour |'application de |la présente résol ution;

7. Prie |l e Secrétaire général de lui présenter son rapport conpl énentaire
le 30 janvier 1998 au plus tard;

8. Souligne la nécessité de veiller au respect de |a sécurité de toutes
| es personnes nonmees par |le Secrétaire général aux fins de |"application de |la
présente résolution en I|rag;

9. Prie le Comté créé par la résolution 661 (1990) de continuer, en
étroite coordination avec |l e Secrétaire général, a préciser ses procédures de
travail et a les rendre plus claires afin d' accél érer | e processus
d' approbation, et de lui faire rapport le 30 janvier 1998 au plus tard;

10. Décide de rester saisi de |la question



